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Instalacion de la tarjeta nano-SIM vy la tarjeta
SDXC'™ (opcional)

1. Ilnsgrte la punta
L . " rramien
u ° Apague el teléfono antes de instalar o retirar la gg g(trgcgiéneerfael

tarjeta nano-SIM. rificio jun |
* Apague el teléfono antes de retirar o reemplazar gangec;éu toala

la micro SD.

2. Retire la bandeja

@ i Advertencia!
coloque las

Para no danar el teléfono, no utilices ningtn otro ¥arjetas SIM y micro ,' ./
tipo de tageta SIM que no sea tarjeta nano-SIM SDXC sobre Ia |
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estandar. Puedes conseguir una tarjeta bandeja como
nano-SIM estandar a través de tu proveedor de muestra la figura.
servicios. Reinserte la bandeja

cuidadosamente.




Cargar el teléfono

La bateria del teléfono debe tener suficiente energia para que el teléfono encienda
encuentre senal, y ha%? algunas llamadas. Debe cargar completamente la bateria tan
e.

pronto como sea posi
@i Advertencia !

Utilice solo cargadores y cables USB aprobados por ZTE. El uso de
accesorios no aprobados podria dafiar el teléfono o causar la explosion
de la bateria.

@i Advertencia !

No intente remover la cubierta trasera. La bateria no es removible y
retirarla puede ocasionar que el telefono se encienda en llamas o

1. Conecte el adaptador al
puerto del cargador. No intente (
forzar el conecior a la entrada. \

2. Conecte el cargador a un
tomacorriente estandar (CA). Si
el teléfono esta encendido,
aparecera un icono (o) en la
barra de estado.

explote.
3. Desconecte el cargador cuando x
la bateria esté completamente NOTA:
cargada. Si la bateria esta extremadamente baja, es posible que no

pueda encender el teléfono, incluso cuando se esta cargan-
do. En tal caso, intente de nuevo después de cargar el teléfo-
no durante al menos 20 minutos. Péngase en contacto con
el servicio al cliente de ZTE si todavia no se puede encender
el teléfono después de la carga prolongada.



Encendido y apagado del equipo
* Para encender el teléfono, mantenga presionada la tecla Encendido / Apagado.

« Para apagar el teléfono, mantenga presionada la tecla Encendido / Apagado y en el meni que
aparece presione Oy Iuego

“4ANOTA:
Si la pantalla se congela o toma demasiado tiempo para responder, mantenga presionada la tecla
Encendido / Apagado por 10 segundos para reiniciar el telefono.

. "N
Ajustes iniciales

Cuando encienda el teléfono por primera vez, se le solicitara realizar algunos ajustes iniciales antes de
comenzar a usar el teléfono.

Presione el recuadro de idioma para seleccionar un idioma. Presione COMENZAR y siga las instruccio-
nes en pantalla para realizar estos ajustes y comenzar a usar el teléfono.

Bloqueo / Desbloqueo del telefono

Puede bloquear la pantalla y las teclas cuando no se utilizan (o bien poner al teléfono en modo de
suspenswn) Tambien puede desbloquear el teléfono y encender la pantalla rapidamente cuando lo

requiera.



Bloqueo de la pantallay las teclas:

Para apagar la pantalla y bloquear las teclas rapidamente, presione la tecla Encendido / Apagado.
Desbloqueo de la pantalla y las teclas:

1. Presione la tecla Encendido / Apagado para encender la pantalla.

2. Delice hacia arriba para desbloquear el teléfono, o bien presmne dos veces una notificacion para
abrir la aplicacion pertinente. También puede deslizar desde O para abrir el Asistente de Google, o
puede deslizar desde @ para abrir la camara.

NOTA:
Si habilito la opcién de bloqueo del teléfono por patron, PIN, contraseia o reconocimiento facial, debera
colocar su rostro frente al telefono o ingresar el patron, PIN o contrasena para desbloquear el teléfono.

Pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida para las aplicaciones, funciones y mena del teléfono. Puede
personalizar la pantalla de inicio agregando carpetas, widgets, atajos y mas. Puede extenderse el
espacio de la pantalla de inicio para poder colocar mas elementos. Simplemente deslice el dedo hacia
lla derecha o izquierda desde la pantalla de inicio para ver los paneles agregados.

Para agregar un panel a la pantalla de inicio:

Arrastre un icono o carpeta de la pantalla de inicio hacia el borde derecho hasta ver una nueva ventana
para crearla y colocar ahi el elemento arrastrado.



Manejo basico

iconos de estado del teléfono

La barra de estado en el borde superior de la pantalla muestra los iconos de estado de estado del
teléfono y sus servicios. A continuacion se muestran algunos de los iconos que puedan aparecer.

ICONOS DE NOTIFICACIONES
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Llamadas telefonicas

eRealizar una llamada *Responder una llamada
1. Ingrese en el teclado de marcacion @ el ndmero 1. Cuando la pantalla esta bloqueada, deslice@
al que desea llamar. . hacia arriba. .
2. Seleccione @D para realizar la llamada. 2. Cuando la pantalla esta desbloqueada, toque -
3. Utilice la tecla €3 para borrar o corregir. en la parte superior.
4. Para finalizar la llamada presione G
L Wernw e *Rechazar una llamada
Toldmo Conioiios  Gume 1. Cuando la pantalla esta bloqueada, deslice@
[ o hacia abajo.

2. Cuando la pantalla esta desbloqueada, toque

Actuakzar coracts: >
en la parte superior «»

011 4863 4000 a

12 03
4 5 6
7 8 9
* 0 #




Contactos

Puede crear y visualizar contactos en el teléfono y
sincronizarlos con su cuenta de Google u otras

cuentas.

1. Ir a Contactos

2. Seleccione © para afadir un nuevo contacto
3. Seleccione donde desea guardarlo. Puede
guardar sus contactos en su tarjeta SIM, en el
teléfono o en la cuenta que haya anadido

4. Complete la informacion del contacto

5. Presione Guardar

B T Ao S0P
Contacto de Teléfono

Carlos °
Y e 01148634000 @

© Agregar nimero de teléfono.
casa
Q o

Cancelar Guardar

v 4 [e] o

Mensajes

Puede crear, modificar y recibir SMS y mensajes multimedia
MS.

1. Para escribir un nuevo mensaje toque Iniciar Chat

2. Toque 2 para seleccionar un contacto ya guardado o
ingrese manualmente el nimero de detinatario.

3. Presione el campo “Mensaje de texto” e ingrese el texto
del mensaje

4. Si quiere enviar un mensaje multimedia, seleccione 0 o
@ para adjuntar el archivo deseado

5. Toque 3> para enviar

O wi— 2
TS
lzasanzran
ges. 0 -leleln)
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Camara

Su equipo cuenta con una camara frotal para
selfies y una camara trasera para tomar fotos y
videos.

eTomar una foto

1. Seleccionar la aplicacion “Camara”.

2. Apunte con la camara y realice los ajustes
necesarios.

3. Tocar ligeramente @ para tomar la foto.
También puede hacerlo presionando la tecla de
volumen.

eGrabar un video

Su teléfono le permite filmar un video tradicional

o realizar un Time Lapse.

1. Seleccionar la aplicacién “Camara” y luego
elegir “Video”. . .
2. Apunte con la camara y realice los ajustes

necesarios.

3. Tocar m« para filmar un video. Una vez filmando

puede tomar Time Lapse presionando @ .
4. Seleccione (m) para dejar de filmar.

Modo avion

Abra la pantalla de aplicaciones y seleccione la
opcion Ajustes > Conexiones de internet > Modo
Avion. Active o desactive esta opcion. Todas las
radios del teléfono que transmiten la voz o los
datos se desactivan cuando el modo avion esta
activado.



Precauciones de uso

Antes de utilizar su , lea 1ente la siguiente
informacion. El fabricante no se hara responsable de las
consecuencias que resulten del uso inadecuado del teléfono
y/0 no conforme a las instrucciones contenidas en este
documento referente a la informacion de seguridad y
garantia.

* No realizar o recibir llamadas telefénicas mientras conduce.No
escriba mensajes de texto mientras conduce.

realice su teléfono al menos a 10
mm de distancia de su cuerpo.
Las piezas pequenas pueden causar asfixia.
El teléfono puede producir sonido fuerte.
Para evitar posibles dafos auditivos, no escuche a niveles de
volumen alto durante largos periodos de tiempo. Tenga
precaucion al sostener el teléfono cerca de la oreja cuando el
altavoz esta en uso.
Evitar el con

alejado de

electrénicos.
Apague cuando se le solicite en hospitales e instalaciones
médicas.
Apague al pedirselo en aviones y aeropuerto.
Apague en cercania con materiales explosivos o liquidos.
No utilice en las gasolineras.
Su teléfono puede producir una luz brillante o intermitente.

cosa

y otros médicos

« No arroje el teléfono al fuego.

o Evitar las temperaturas extremas.

« Evitar el contacto con liquidos. Mantenga su teléfono seco.

« No intente desensamblar su teléfono.

o Usar solo accesorios aprobados.

o No confie en su teléfono como dispositivo principal para las
comunicaciones de emergencia.

Ondas de Radio

Este teléfono esta disehado y fabricado para no exceder los
limites de exposicion a energia de radiofrecuencia (RF)
establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones de
los Estados Unidos.

Durante las pruebas de SAR, este dispositivo se ajusto para
transmitir al nivel de potencia certificado en todas las
bandas de frecuencia probadas, y se coloco en posiciones
que simulan la exposicion a RF en uso contra la cabeza sin
separacion, y cerca del cuerpo con separacion de 10 mm.
Aunque en la SAR se determina el nivel de potencia mas
alto, el nivel SAR real del dispositivo en funcionamiento
puede estar muy por debajo del valor maximo. Esto se debe
a que el teléfono esta disenado para funcionar a multiples
niveles de potencia y para usar sélo la potencia requerida
para alcanzar la red. En general, mientras mas cerca se
encuentre de una antena de la estacion inalambrica, menor
sera la potencia de salida.




El a de para icos emplea una

unidad de medida conocida como Tasa de Absorcion Especifica o SAR.

El limite SAR establecido por la FCC es de 1,6 W/kg.
Este dispositivo cumple los limites SAR de exposicion para publico en
general / limites de exposicion no controlada en ANSI/IEEE
C€95.1-: 1992 y ha sido probado de acuerdo con los métodos y
de i en |[EEE1528.
*La FCC otorgé una autorizacion de equipo para este modelo de
teléfono, ya que todos los niveles de SAR informados y evaluados
con las directrices de icion a RF de la FCC. La
de SAR cor a este modelo de teléfono esta
registrada en la FCC y puede consultarse en la seccion de
visualizacion de concesiones, en www.fcc.gov/oet/ea/fccid con el
siguiente ID de FCC: SRQ-ZTEA52020. La ID de la FCC también se
puede encontrar en el dispositivo cuando abres Ajustes > Sistema del
teléfono > Informacién del teléfono > Certificacion FCC.
El cumplimiento del SAR para operacion cercana al cuerpo considera
una distancia de separacién de 10 mm entre la unidad y el cuerpo
humano. Llevar este dispositivo al menos a 10 mm de dlstancla del
cuerpo para el nivel de icion de RF o
inferior al nivel reportado. Para asegurar la operacion cercana al
cuerpo, elija cinturones o fundas, que no contienen componentes
para una ion de 10 mm entre este

dispositivo y su cuerpo.

El de la ion de RF con ier a
cercano al cuerpo, que contenga metal, no ha sido probado ni
certificado, y el uso de tales accesorios para el cuerpo debe ser
evitado.

Cargadores

Los cargadores operan dentro de un rango de temperatura
de 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

El cargador de su teléfono mévil cumple con los estandares
de los equipos tecnolégicos y estan disenados para el uso
exclusivo de la carga de su teléfono. Debido a las diferentes
caracteristicas eléctricas aplicables, el cargador que ha
cor_nprado en un pais puede resultar incompatible en otro
pais.

Caracteristicas eléctricas
Cargador de viaje:
Entrada: 100-240 Vca 50/60 Hz 200 mAh
Salida: 5 Vcc 1000 mAh
Bateria: 3.8V 3200mAh




Marcas registradas

¥_Ios logotipos de ZTE son marcas registradas
de ZTE Corporation.

Android es una marca reiglstrada de Google LLC.

El nombre de la marca Bluetooth® y sus logotipos
son marcas comerciales registradas de propiedad
de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de dichas
Ir_marca_s por ZTE Corporation se realiza bajo
icencia.

ME E| jogotipo de mlcroSDXC es una marca
comercial de SD-3C, LLC

Otras marcas registradas y nombres comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.



CERTIFICADO DE GARANTIA

CON GARANTIA DE: RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A.

Combate de Montevideo 755 - IVA responsable inscripto (V9420DQO) Rio Grande, Provincia de Tierra del Fuego, Antartida
e Islas del Atlantico Sur - 02964422117

ATENCION AL CLIENTE:

Comuniquese al 0810-999-1099.

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE USO:

Para una informacion mas detallada de las especificaciones técnicas y modo de uso de su equipo, remitirse al Instructivo
de Uso adjunto.

CONDICIONES DE INSTALACION NECESARIAS PARA SU FUNCIONAMIENTO: Remitirse al Instructivo de Uso adjunto.
CONDICIONES DE VALIDEZ DE LA GARANTIA:

RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. provee esta Garantia Limitada para su teléfono celular. (En adelante denominado
“Producto”).

RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. garantiza que el producto sera reparado o reemplazado sin cargo, acorde con los
Servicios Técnicos autorizados para tal fin, si, durante el periodo de garantia, este producto falla en operar bajo uso y
servicio normal, debido a defectos de disefio, materiales 0 mano de obra. A tales efectos, es imprescindible que:

1. La fecha de compra y el nimero de serie del producto figuren junto con el sello y firma de la casa vendedora en el
presente certificado.



2. Que el presente certificado sea presentado conjuntamente con el producto a ser reparado.

3. El presente certificado no se encuentre alterado bajo ninglin concepto y en ninguna de sus partes.

4. El comprador original acredite su calidad de tal exhibiendo la factura original con fecha de compra.

5. El comprador cumpla con las condiciones de uso e instalacion necesarias.

RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. se reserva el derecho de recargar un costo a la reparacion si el Producto recibido se
encontrara fuera de las condiciones de garantia aqui presentadas.

Dejamos expresamente declarado que:

A. No se autoriza a persona alguna para que contraiga en nombre de RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. ninguna otra
obligacion que las que aqui se consignan, ni que modifique las mismas.

B. No se encuentran amparadas las reparaciones de defectos originados en causas no inherentes al disefio o fabricacion del
equipo, tales como:

El transporte en cualquiera de sus formas, actos de Dios (descargas atmosféricas, condiciones climaticas / ambientales como
inundaciones, terremotos u otros, etc.), agentes eléctricos externos, altas o bajas tensiones, desuso, uso impropio o distinto del
indicado por las instrucciones de uso y mantenimiento del producto, modificaciones o ajustes no autorizadas de software o
hardware, dafios debidos a liquidos, u otros agentes extrafios, elementos o conjuntos forzados y/o sucios, intervencion de
personal no autorizado por RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A., deterioro de los indicadores originales de la marca, del
modelo y del nimero de serie y de cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta enumeracion taxativa.
Tampoco se encuentran amparados los deterioros aparentes o manifiestos de la unidad, una vez que el comprador expreso
conformidad con la entrega del producto, firmando en prueba de ello.

C. Las configuraciones personales o descargas podrian perderse al momento que el producto es reparado o reemplazado, por
lo que se recomienda realizar copias de seguridad, como asi también proteger todos los programas y



datos contenidos en el mismo.

D. RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. se reserva el derecho de rechazar los servicios de garantia, si en el presente
certificado se ha modificado o eliminado datos, luego de la compra original del producto.

E. De manera previa a la sustitucion de un producto o pieza, el Cliente acepta retirar todos los dispositivos, piezas, opciones,
alteraciones y conexiones que no estén bajo el servicio de garantia, como asi también asegurarse respecto a que el producto o la
pieza estén libres de obligaciones o restricciones legales que impidan su sustitucion.

F. La reparacion o el reemplazo puede involucrar la utilizacion de unidades reacondicionadas equivalentes al Producto original.
Las partes o componentes reemplazados, pasaran a ser propiedad de RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A.

G. De manera previa a la solicitud del servicio de garantia, el Cliente debe asegurarse de que toda la informacion sobre personas
identificables o identificadas ("Datos Personales") se haya suprimido del producto o que, en lo que respecta a cualquier Dato
Personal que no haya suprimido, el Cliente cumple con todas las leyes aplicables.

H. La bateria recargable puede ser cargada y descargada en una cantidad de veces considerable, pero eventualmente dispone
de un tiempo de vida limitado, que a partir de transcurrido el mismo dejara de funcionar; no siendo considerado este
comportamiento como un defecto. Cuando los tiempos de conversacion y/o de inactividad, en los cuales la carga se mantiene, se
reduzcan notablemente, sera entonces el momento adecuado para reemplazar la bateria (a exclusivo costo del cliente). RADIO
VICTORIA ARGENTINA S.A. recomienda que utilice solamente baterias y cargadores comercializados por la propia firma.

|. RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. no sera responsable por la operacion, disponibilidad, cobertura, servicios o rangos del
sistema celular en que el Producto opera, siendo que dicho servicio es provisto por un Operador de Telefonia Celular
independiente de la firma.

J. No se encuentran bajo la cobertura del presente certificado aquellas fallas ocasionadas por el uso de accesorios o dispositivos
periféricos no originales.



K. El atentar contra cualquiera de los sellos o etiquetas del Producto original, automaticamente anulara la validez de la garantia
del mismo.

L. La presente garantia se prolongara por el tiempo que el usuario se encuentre privado del Producto, con motivo de la
ejecucion de los servicios de garantia (reparaciones, reemplazos, etc.).

M. La garantia no cubre el robo del Producto, y sélo podra ser reclamada por el usuario que valide su condicién de comprador
original; no siendo la misma de caracter transferible.

N. NO EXISTEN OTRAS GARANTIAS EXPRESAS, YA SEA ESCRITAS O EN ORAL, DIFERENTES A ESTA GARANTIA
IMPRESA.

ESTA GARANTIA ES LA UNICA GARANTIA DEL CLIENTE Y SUSTITUYE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIO-
NES, EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS
DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO.

Cualquier cuestion judicial que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante la justicia ordinaria de la Capital Federal.
RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad que
pudieran causar el uso indebido del Producto, incluyendo esto ltimo la falta de mantenimiento.

RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. asegura que el cargador cumple con la norma de seguridad eléctrica (IRAM 4029).
PLAZO:

Por el término de 1 (un Afio) a partir de la fecha de compra del Producto, acreditada por la factura original; excepto los
accesorios, bateria y cargador, que cuentan con una Garantia comercial de seis (6) meses, contados a partir de la fecha de
compra. Este certificado de garantia es valido Unicamente en el territorio de la Republica Argentina.



ATENCION DEL SERVICIO TECNICO:

- Si el Producto requiere servicio de garantia, debera comunicarse al 0810-999-1099.

- Durante la vigencia de esta garantia los gastos de traslado, etc., se regiran por la ley N°24240 vy la resolucion ex SCI
N°495/88.

- Para reclamos por asistencias o compra de accesorios le sugerimos se registre en http://ciber.radiovictoria.com.ar/portal/
- RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. se compromete a cumplir la garantia del producto, por reparacion y/o reemplazo
del mismo, dentro de los 30 (treinta) dias habiles, a partir de la fecha de recepcion por parte del Centro de Servicios
autorizado, aplicable en las ciudades del pais donde el Centro de Servicios tenga infraestructura de servicios, siempre
que no medien causas ajenas o de fuerza mayor, no atribuibles a la empresa prestataria de la obligacion.

Toda intervencion de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un Servicio Técnico autorizado, realizada a pedido
del comprador dentro del plazo de garantia, que no fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado,
debera ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa vigente.



NOMBRE DEL PROPIETARIO: ...,

DOMICILIO: .o L1 R
FECHA DE VENTA:.........ooooooooooo. FACTURAN®: ....oovvvvvvveee.....
FIRMAY SELLO DE LA CASA VENDEDORA: .........ooovvvvovee.......
FABRICADO POR: !
N° DE SERIE: :



